ACUERDO COMPLEMENTARIO AL ACUERDO BASICO DE
COOPERACION
CIENTIFICA Y TECNICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU
Y EL_GOBIERNO DE LA REPUBLICA FEDERATIVA
DE BRASIL PARA LA
IMPLEMENTACION DEL PROYECTO “RECUPERACION AMBIENTAL DE LA
REGION DE HUAYPETUHE”

El Gobierno de la Republica del Peru
}F

El Gobierno de la Reptiblica Federativa de Brasil

(en adelante denominados “Partes Contratantes’™),

Considerando que las relaciones de cooperacion han sido
fortalecidas y amparadas por el Acuerdo Basico de Cooperacion Cientifica y
Técnica entre el Gobierno de la Republica del Perti y el Gobierno de la
Republica Federativa de Brasil firmado en Brasilia, el 8 de octubre de 1975;

Teniendo en cuenta que la cooperacion técnica en el drea de
medio ambiente es de especial interés para las Partes Contratantes;

Reafirmando la importancia del desarrollo de estrategias para la
revitalizacion del lecho del Rio Huaypetuhe y la reforestacion de la region de
Huaypetuhe;

Resaltando la importancia de la capacitacion de recursos humanos
con el fin de promover la recuperacién ambiental de la region, lo que
proporcionard la seguridad y la mejora de las condiciones de vida de la
poblacién local,

Acuerdan lo siguiente:




ARTICULOI

1 El presente Acuerdo Complementario tiene como objetivo la
implementacion del Proyecto “Recuperacion Ambiental de la Region de
Huaypetuhe™ (en adelante denominado “Proyecto”), cuya finalidad es realizar
la revitalizaciéon de la hidrodinamica de la Cuenca del Rio Huaypetuhe por
medio de la transferencia de conocimientos en el area de reforestacion y
construccion del vivero forestal.

2. El Proyecto contemplara los objetivos, las actividades, los
resultados y el presupuesto.

3 El Proyecto sera aprobado y firmado por las instituciones
coordinadoras y ejecutoras.

ARTICULOII

El Gobierno de la Republica del Perd designa a:

a) la Agencia Peruana de Cooperacion Internacional (APCI)
como responsable de la coordinacion, seguimiento 'y
evaluacién de las acciones resultantes del presente Acuerdo
Complementario, y

b) el Ministerio de Energia y Minas a través de la Direccion
General de Mineria (DGM) como institucion responsable de la
ejecucion de las actividades resultantes del presente Acuerdo
Complementario.

El Gobierno de la Republica Federativa de Brasil designa a:

a) la Agencia Brasilena de Cooperaciéon del Ministerio de
Relaciones Exteriores (ABC/MRE) como institucion
responsable de la coordinacién, seguimiento y evaluacion de
las  actividades  resultantes del  presente  Acuerdo
Complementario, y




b) el Ministerio de Minas y Energia, a través del Departamento
Nacional de Produccion Mineral (DNPM) como institucion
responsable de la ejecucion de las actividades resultantes del
presente Acuerdo Complementario.

ARTICULO I

Corresponde al Gobierno de la Republica del Peru:
a) designar técnicos peruanos para recibir entrenamiento;
b) prestar apoyo a los especialistas enviados por el Gobierno
brasilefio, poniendo a disposicion las instalaciones ¢
infraestructura adecuadas para la ejecucién de las actividades

de cooperacion técnica previstas en el Proyecto;

¢) velar por la continuidad y sostenibilidad de las acciones
desarrolladas por los téenicos enviados por el Gobierno
brasilefio, y

d) realizar el seguimiento y evaluacion del desarrollo del
Proyecto.

Corresponde al Gobierno de la Republica Federativa de Brasil:

a) designar y enviar especialistas para desarrollar en el Peru las
actividades de cooperacidn técnica previstas en el Proyecto, y

b) realizar el seguimiento y evaluacion del desarrollo del
Proyecto.

ARTICULQ IV

Los costos de implementacién del presente Acuerdo
Complementario seran compartidos por ambas Partes Contratantes, en base a
los detalles contenidos en el documento del Proyecto.




ARTICULO V

En la ejecucion de las actividades previstas en el Proyecto objeto
del presente Acuerdo Complementario, las Partes Contratantes podran
disponer, entre otros, de recursos de instituciones publicas y privadas, de
organizaciones no gubernamentales, de organismos internacionales, de
agencias de cooperacion técnica, de fondos y de programas regionales e
internacionales.

ARTICULO VI

Todas las actividades mencionadas en este Acuerdo
Complementario estardn sujetas a las leyes y reglamentos vigentes en la
Repiblica del Perd y en la Republica Federativa de Brasil.

ARTICULO VII

1. Las instituciones ejecutoras mencionadas en el Articulo 1l
elaborardan informes anuales sobre los resultados obtenidos en el Proyecto
desarrollado en el ambito de este Acuerdo Complementario, los que seran
presentados a los 6rganos coordinadores.

2 Los documentos elaborados como resultado de las actividades
desarrolladas en el contexto del Proyecto a que se refiere el presente Acuerdo
Complementario serdan de propiedad conjunta de las Partes Contratantes. La
version oficial de los documentos de trabajo sera elaborada en el idioma del
pais en donde el trabajo ha sido desarrollado. En caso de publicacion de los
referidos documentos, las Partes Contratantes deberdan ser expresamente
consultadas, notificadas y mencionadas en el cuerpo del documento objeto de
publicacion.

ARTICULO VIII

Cualquier controversia relativa a la interpretacion y/o
implementacion del presente Acuerdo Complementario que surja de su
ejecucion serd resuelta por las Partes Contratantes mediante la via diplomatica.




ARTICULO 1X

Cualquier Enmienda se hara por mutuo consentimiento de las
Partes Contratantes mediante intercambio de Notas Diplomiticas. La
Enmienda entrard en vigencia por el mismo procedimiento establecido para la
entrada en vigor del Acuerdo Complementario.

ARTICULO X

Cualquiera de las Partes Contratantes podra notificar, por via
diplomatica, en cualquier momento, su decision de denunciar el presente
Acuerdo Complementario. La Denuncia solamente surtird efecto tres meses
después de la recepcion de la respectiva notificacion por la otra Parte
Contratante. Las Partes Contratantes son responsables de decidir sobre la
continuidad o no de las actividades que se encuentren en ejecucion.

ARTICULO X1

El presente Acuerdo Complementario entrard en vigor a partir de
la fecha de la recepcion de la ultima notificacion, en que una de las Partes
Contratantes comunique a la otra, a través de la via diplomatica, el
cumplimiento de los requisitos exigidos por sus respectivos ordenamientos
juridicos internos necesarios para la entrada en vigencia.

ARTICULO XII

El presente Acuerdo Complementario tendrd una duracion de dos
afios renovables automdticamente, hasta el cumplimiento de sus objetivos,
salvo denuncia de las Partes Contratantes.

ARTICULO XIII

Para los asuntos no previstos en el presente Acuerdo
Complementario, se aplicaran las disposiciones del Acuerdo Basico de




Cooperacion Cientifica y Técnica entre el Gobierno de la Republica del Peri y
el Gobierno de la Republica Federativa de Brasil.

Suscrito en la ciudad de Lima, en dos ejemplares originales, en
idioma portugués y castellano, siendo ambos textos igualmente validos y
auténticos, a los 31 dias del mes de mayo de 2006.
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POR EL ( GOB TBLICA POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DEL PER FEDERATIVA DE BRASIL




